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Esittely

William Branhamin merkittdvad palvelustehtava oli i@y Hengen vastaus
Raamatun kohtien Mal. 4:5-6, Luuk. 17:30 ja Illm.:7ZLQprofetioihin. Tama

maailmanlaajuinen palvelustehtéva on ollut monienden Raamatun profetioiden
huipennus ja Jumalan Pyhan Hengen tydn jatke tapunhikana. Tasta
palvelustehtavastd on puhuttu Kirjoituksissa valamsman ihmiset Jeesuksen
Kristuksen toista tulemusta varten.

Rukoilemme, etté painettu Sana tulisi kirjoitetukgdameesi, kun luet tata saarnaa
rukoillen.

Yli 1100 William Branhamin saarnaa on ladattavitssatulostettavissa ilmaiseksi
aaninauhoina ja kirjasina useilla eri kielilla dseéstavww.messagehub.info

Tata kirjaa voidaan kopioida ja jakaa eteenpéinathi&e kopioidaan sellaisenaan,
ilman muokkaamista ja jaetaan ilmaiseksi.

Tassa saarnassa kaytetyt Raamatun lainaukset onekiaWilliam
Branhamin kayttiméan Kuningas Jaakon ka&nnoksenisasta
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toisillemme. Han vain seisoo taalla, naettehan.aHgm, tuletteko uskomaan?
[*Aamen.”]

Y1 Sinulla on vatsavaiva, se vaivaa sinua, joka istiglla mustassa
paéallystakissa. Se vaivaa sinua juuri nyt. Jos rseoigein, kohota kéatesi.
Néaettekd? Tiedattekd miksi? Myds talla naisellavatsavaiva.

172 Naettekd tuota mustaa juovaa heidan valilladan &telbe on perkele.
Naetteh&n? Han yrittda paeta sita, naettehan. Héw.dHan ei voi katkeytya
Jumalalta. Se ainakin on varmaa. Me olemme Jeesuk&estuksen
Lasnaolossa. Teidan taytyy uskoa. Uskokaa.

173 Mita tama mies kosketti? Han ei koskettanut mirMima en tunne tuota
miesta. Han on minulle vieras. Emmekd olekin viaraoisilemme, mina en
tunne sinua? Kohota katesi, jos se on oikein. Hk@® Mitd han kosketti?
Jeesusta Kristusta. Alkoon teilta nyt jaako nakédrjatakin.

174 Nyt tdma rouva tassa. Kylla. Oi, tAman naisen ghavarjo. Kuolema on
hanen yllaan. Han karsii sydvasta, ja tuo syopavasalaukussa ja myos
paksussa suolessa. He ovat juuri luovuttaneet h&odidallaan. Han on
kuolemassa syopaan. Se on totta, eiko olekin, foiian on sinulle kerrottu.
Katsohan nyt tdnne. Sinulla on ainoastaan yksotgavse on Kristus.

175 Uskotko sind minun olevan Hanen palvelijansa? Jonkn taytynyt
kertoa se minulle, eikd niin? Jonkin on taytynyida se. Mina itse en tietaisi
sitd. Jos kerron sinulle kuka sin& olet, niin ukkominun olevan Hanen
profeettansa? Auttaisiko se sinua? Auttaisiko? RoGvosley. [Sisar sanoo:
“Oh!"] Palaa sitten kotiisi.

176 Uskotteko te? Kuinka monet teista nyt uskovat kakymamestaan?
Nouskaa sitten seisomaan ja vastaanottakaa se ndaskaa ylos ja sanokaa:
“Min& uskon.” Kohottakaa katenne, kaikkialla.

Y7 Taivaallinen Isa, Jeesuksen Kristuksen Nimess&oollperkele ja kaikki
hdnen voimansa nuhdellut. Herra Jeesus Kristusa jlolpasi taman tata
viimeista paivaa varten, Han on taalla nyt. Tapkbdn, Herra, talla hetkella
se, ettd ihmiset eivat epaonnistuisi. Voikoot hadd@ mitd Jumala heiluttaa
heidan edesséan, juuri ennen kuin tuli lankeaakafw tama Abrahamin
ryhmé&, tdmé Abrahamin kuninkaallinen Siemen, yméa#ren hetken, jossa
me elamme! Oi Jeesus, Jumalan Poika, kosketa fakasrasta henkil6a
taalla. Paranna heidat, Herra. Voikoon heidan uskdaisittad, ettd he seisovat
sen Jumalan Lasnaolossa, joka pelasti heidat @tidke tuomitsemaan heidat
tuona Paivana. Langetkoon Hanen Voimansa heidaerylhyt ja parantakoon
taalla jokaisen, joka on Jumalallisessa Lasnaolossa

Herrat, me haluamme nahda Jeesuksen

! Taivaallinen Isa, me olemme nyt vain lunastamaskaaasiinen asti,
kunnes Sina tulet. Se suuri heratys, josta me okemim ihmeellisella tavalla
nauttineet, on pyyhkaissyt yli taman kansakunnaymjpéri maailman, kunnes
heratyksen tulet ovat palaneet jokaisessa kansaksantaivaan alla. Ympari
maailman on talla hetkella meneilldan suuria pamargkokouksia, kellon
ympari, ympari maailman, sen alettua muutama vaign. Vain muutamia
yksinkertaisia ihmisia meni kentélle uskoen ja tigdt tullessaan heratyksen.
Taivaallinen Isd, me olemme nyt poimimassa tahla@ipkingeissamme ja
ympari kansakuntaamme. Onko siella joku, Herraa @k viela ole tullut
sisdlle? Jos niin on, niin Jumalamme, me rukoilemm®d Sina tulisit
lahettamaan heidat. Jos Dallasissa on yhtddn ktteagssa olevaa sielua, niin
suo Herra, etta jotenkin, jollakin tavalla, Sin&awit heidat naiden kokousten
aikana.

2 Meita ei pideta kummoisinakaan maailman keskuugegsaniin me
odotammekin olevan. Mutta kun meiddn Herramme iméan paalle, ei
myoskaan Hanesta ajateltu kovin hyvaa. Maailmaskatuohon aikaan
miljoonia, mutta vain muutama kuuli Hanta. Kaikkatka olivat sdadetyt
Elamaan, kuulivat Hanta. Mina vilpittdmasti rukeildumala, etta Sina tulisit
antamaan tana iltana ja taman viikon kokousten naikkaikki ne, jotka
Dallasissa ovat jaljella ilman Jumalan Sinettidsstsan. Suo, etta he tulisivat
sisélle, tulisivat ihanasti taytetyiksi Pyhalla Keta.

* Rukoilen, etta Sina parantaisit koko talla seudkdléki sairaat ja vaivatut,
joilla on usko.

* Siunaa meidan urhoollista velleamme, veli Grarfia. nahda hanet niin
paljon vahvempana! Tuon miehen terveys oli kokonemamtunut, kun han
seisoi rukousjonossa hyvin vilpitttmana, ja tunsgmpatiaa hanta kohtaan.
Olen niin iloinen, Herra, nahdessani, etta sindt sienannut hanta niin
ihmeellisesti. Anna armon katesi olla hanen yllgérkaikkien niiden talla
seudulla olevien, jotka rakastavat Sinua ja odatt®mnun tulemustasi.

> Siunaa Sanasi. Ja Is&, me rukoilemme, etta Jeessutulisit luoksemme
niin todellisena, niin todellisella tavalla, ettee jaisi keneltdkdaan meista
nakematta, ja voikoot kaikki, jotka Sind olet sa§tdElamaan, vastaanottaa
Sen. Voikoot ne, jotka ovat sairaita, vastaandttanet, ja voikoot he parantua
Jumalan Valtakunnan téahden. Jeesuksen Kristukseredd me pyydamme
sitd. Aamen.
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6 Nyt me yritAmme vékijoukon tédhden lopettaa kokotlks#io yhdeksan ja

yhdeksdn kolmekymmentd valilla, niin ettd voitte llau uudestaan
huomenillalla. Ehk& t&na iltana jotain vahan mubskinpaa; haluan ottaa
eraan Kirjoituksen, jonka olen lukenut monta kertaa

7 Onko taalla ihmisia, jotka eivat koskaan ole ollgatdessakaan naista
kokouksista? Kohottakaa kétenne, niin ettd voimrdbddéd. Hyvanen aika,
kaytanndllisesti katsoen kahdeksankymmenta tai Kkdilekymmenta
prosenttia rakennuksessa olevista. Olen iloinestégijotka olette taalla
ensimmaista kertaa.

8 Nyt, jokainen tietdd, ettei kukaan ihminen voi pasa toista. Ei edes
laékari voi parantaa teitd. Parantaminen on Junaaldglind olen Herra, joka
parannan kaikki sinun sairautesi.” Kukaan ladkéarsano teille, ettd hanella
olisi laake, joka parantaisi teidat. Jos han niket, hdn antaa teille vaaraa
tietoa.

% Koska eradssa haastattelussa dskettain Mayon setfljekkun tama pieni
Donny Morton parantui Kanadassa, jonka Mayon vsh¢lolivat hylanneet.
Tama tapahtui Lansirannikolla. Te olette nahneat \éalituissa Paloissa. He
haastattelivat minua siihen ja sanoivat: “Me emragavolevamme parantajia,
veli Branham, me ainoastaan vaitamme auttavamnmédad

10N vain yksi Parantaja, ja se on Jumala. Jumakirma, joka voi rakentaa
soluja, antaa elamén, ja sen vuoksi ihmisen vallassole sellaisen aikaan
saamista. Laakari voi asettaa luut paikallensaritda ladketta, jotta se tappaisi
bakteereita, kun han panee niin ja niin paljon atastrkkya siihen estaakseen
sitd tappamasta teitd, niin se tappaa vain baktgarniin edelleen. Han voi
tehdda sen. Mutta repeytynyttd kudosta, sarkynytidtal tai poistettua
umpisuolta, sellaista han ei voi parantaa. Siihemvitban Jumala, Jumala
parantaa. Ihminen voi leikkauksen avulla poistaa aieuttajan, mikali on
mahdollista leikata pois jokin elin. Han voi leigasen pois ja poistaa tuon
kudoksen, nuo villit solut, kuten kasvaimen, syéy@miin edelleen. Jos héan
voi paasta siihen kasiksi, hén voi poistaa sentdMiuéin ei voi parantaa ja han
sanoo sen teille.

! parantuminen on yksin Jumalasta. Jumala yksin anosmeille meidéan
parantumisemme. Meidan velvollisuutemme on tehdié&kkase, mitd me
elamassamme voimme tehda, ja kaikilla tavoillatajalumala on antanut
meille, jotta me voisimme parantua, mutta Jumalasenjoka parantaa. Jos
Jumala kutsuu teidat Kotiin tana iltana, maailmasisale tarpeeksi laaketta
pitamaan teita taalla. Silloin ei mikaan tule pi#n teita taalla. Jos Han on
maarannyt teidat pysymaan maan paalla, niin evali& silla, kuinka monta
ladkaria sanoo, ett te tulette kuolemaan tanaaitae ette tule kuolemaan.
Niinp& se kaikki riippuu Jumalasta.

23

162 Nyt jos Pyha Henki, Kristus taalla ja sinussa, dupaljastamaan, minka

tdhden sina seisot taalla, tai jotakin sinustan niletko tuntemaan itsesi
innostuneeksi, niin kuin tuo nainen tuona paivaf&i8ar sanoo: “Aamen.”]
Nyt sina olet taalla rukouksen vuoksi ja haluatowsta rintasi tilan vuoksi. Se
on oikein. Jos se on totta, kohota katesi. Usko#t Jumala voi kertoa
minulle, kummassa rinnassa se on? Se on oikeasessia. Kylla.

183 |hmiset jatkuvasti sanovat sielld, joku tuli siedja sanoi: “Han arvaa
sen.” Mind en arvaa sita. Alkda ajatelko sellai§a.on esteend, naettehan.
Muistakaa nyt, te ette voi katked ajatuksianne Kytla. Niin se on. Kylla
vaan.

184 Sing tassd, sinun pitaisi uskoa, sina olet saanaajssaarnaaja. Se on
oikein, eikd niin? Hyva on. Mene, usko nyt ja sioéet olemaan kunnossa.
Jumala siunatkoon sinua. Usko ainoastaan.

Uskotteko te? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”]

Mitd kuuluu? Me olemme vieraita toisillemme. [Sisanoo: “Kylla.”]
Miné en tunne sinua. [‘Et tunne.”] Jumala tuntewrisiJos se on oikein, kohota
katesi, niin ettd... Sina olet paljon nuorempi koima. Ehka tuo nainen, joka
kohtasi meidan Herramme, oli paljon nuorempi.

166 Nyt joku toinen nainen seisoo sielld. Joku siel&aon. Siella han istuu.
Hanella on vaiva rinnassaan. Onko se oikein? Keraatetta sina kosketit?
Hanen. Se on nyt ohi. Jeesus Kristus tekee singdksi.

%7 Han on sama eilen, tanaan ja iati. Tuo nainen okunyden metrin paassa
minusta. Han ei koskettanut minua. Han koskettpafpia. Ettekd te nae,
minulla oli selkd haneen péin, ja se osoittaa, ld& on tuo Sama, joka antoi
lupauksen, aivan sama tana paivana.

188 Sina Kkarsit hermovaivasta, olet hyvin hermostueukoisesti mydhaan
illalla, kun vasyt ja olet loppuun kulunut. Singébtodella hermostunut. Sitten
sinulla on myrkkya ruumiissasi, myrkkya veressadutta se on oikein. Ja
sitten sinulla on todella taakka jonkun puolest lean pelastuisi, eikd olekin?
[Sisar sanoo: “Kylla on.”] Kylla, varmasti, se onkein. Uskotko nyt,
[‘Kylla."] Hyva on, mene. Niin kuin olet uskonut,iin se olkoon sinun
kanssasi. Pida usko.

Alk&aa epailko. Pitakaa usko Jumalaan. Vain uskokaa.

Mita kuuluu, rouva? Mina olen sinulle vieras, otetdos se on oikein,
kohottakaamme molemmat kdtemme, niin ettd he nék&ra ole koskaan
elaméssani ndhnyt hanta.

1704 30esus Kristus, sama eilen, tanaan ja iati.” Uskot sen? [Seurakunta

sanoo: “Aamen.”] Jos Herra Jeesus tulee kertomaldmn naiselle, juuri tdssa
nyt, jotakin hénestd, josta mina en tieda mitaéywdlon, me olemme vieraita

165

169
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samalla tavoin kuin meidan Herramme teki siell&vé&ba tuolle naiselle. Mina
en tunne hantad. Olen ndhnyt hanet. Taalla on nyeingairaita, monet
rukoilevat.

>4 Ja nyt, taivaallinen Isa, me otamme jokaisen hengaita hallintaamme
Jumalan kirkkaudeksi, niin ettd Sinun Kirjoituksesivat tayttyd. Raamattu
sanoi, etta siitd syysta Jeesus paransi. “EttéiKiiset voisivat tayttya.” Ja
siksi Sina osoitat laupeutta néina viimeisina piiyi‘etta Kirjoitukset voisivat
tayttyd”. Me olemme juuri tédnd iltana puhuneet tdisSuo se, Herra,
Jeesuksen Nimessa. Aamen.

15% Katso nyt minuun hetken aikaa, nahdaksemme padjestelerra minulle,
mika sinulla on vikana. Ja jos Han tulee tekemé&dm s Han kertoo minulle,
mika sinulla on vikana. Sina naytat kovasti satmalos Han kertoisi minulle,
mika sinulla on vikana, tai jotakin, niin silloinng tulet uskomaan. Sina
tietdisit, etté sen taytyisi olla Han

136 Kuinka monet kuulijakunnassa tulevat uskomaan? rggeumta sanoo:
“Aamen.”]

17 yksi asia on, sina karsit valtavasti tyrasta. Tumé tekee sinut sairaaksi.
Se on oikein. Naettekd? Onko se nyt oikein? Kokétasi, jos se on oikein.

18 56 tekee hanet sairaaksi, naettehan, masentungddgkotteko te?
[Seurakunta sanoo: “Aamen.”]

19 T4ss4 on toinen asia. Sinulla on pilkku kasvojdstalla puolella. Sina
olet huolissasi siitd. Salli minun sanoa sinull@lin muuta. Uskotko minun
olevan Hanen profeettansa? [Veli sanoo: “Kyllaj.VeSinulla on pilkku myés
oikeassa lonkassasi vaatteittesi alla. Jos se kainpikohota katesi. [‘Se on
oikein.”] Naettekd? Naettehdn? Uskotko sind nyliftd uskon.”] Mene ja ole
terve. Jeesus Kristus tekee Sinut terveeksi, mangsko se. Tule vain tata
kautta, tule tanne ylos, veli. Mene nyt vain usko@nkaikki tulee olemaan
kohdallasi kunnossa.

160 Uskotteko te nyt? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”] iaskokaa. Hyva on.
Niin etta tietaisitte, etten tuntenut hanta.

%1 Tyle tanne, sisar. Min&d en tunne sinua. Oletad, rett olemme vieraita
toisilemme. Jos se on oikein... Niin ettd kuulijaka voi ndhda, ettd olemme
vieraita. Jos... Tama on aivan kuin meidan Herrarhtdaeen kohdatessa tuo
nainen siella yhtena paivana, ja taalla me jallegmaamme kahdentuhannen
vuoden jalkeen Hanen lupauksensa mukaisesti. TésE mies ja nainen
kohtaavat samalla tavalla. Mind en ole koskaan &&émi nahnyt sinua.
Arvaan ettd olemme taysin vieraat toisillemme, muttimala tuntee meidat
molemmat.

3

12 3umala on Elamé, lankaikkinen Elama. “Alussa ofmdla.” Han ei tuohon
aikaan ollut Jumala, koska “jumala”, tuo englanmfiken sana “jumala”
merkitsee “palvonnan kohdetta”, eika silloin ollitadn muuta kuin Han. Han
yksinkertaisesti vain oli lankaikkinen. Ei ollut kia, tahtid, ei Enkeleitd, ei
mitdan. Mutta tassa Olennossa, jota me kutsummeldisi, Isdksemme, oli
ominaisuuksia. Hanessa oli ominaisuus olla Is&,edsa oli ominaisuus olla
Jumala, Hanessa oli ominaisuus olla Poika, Hanedis®minaisuus olla
Pelastaja, Hanessa oli ominaisuus olla Parantajaikki ndma asiat, jotka me
nyt ndemme, vain osoittavat Hanen ominaisuuksiaan.

13 Jos teilla nyt on lankaikkinen Elama, te olitte déarajatuksissaan alussa,
koska on olemassa vain yksi lankaikkisen Elaman tmutankaikkisella
Elamalla ei ollut alkua eika silla ole loppua. Niinjos teilla on lankaikkinen
Elama, te olitte Jumalan ajattelun ominaisuuksianea kuin oli olemassa
mitddn muuta kuin Han.

% Teidan muotonne ja olemuksenne, jollaisia te ngtte] on vain negatiivi,
kun te olette noin kaksikymmenta-, kaksikymment&kalotiaita. Te olitte
silloin negatiivi, ja kuolema kehittdé valokuvansgioviksi, niin etté “kun tdméa
maallinen maja on purettu, meill& on toinen jo taloassa.” Naettekd?

> Tama vain osoittaa sen, mita on tehty. Aivan sankaiim Jumalasta tuli
Jumalaksi, kun Han loi Enkelit. Han tuli Pojaksiink Han loi Kristuksen
Jeesuksen. Han tuli Pelastajaksi, kun Jeesus Kd@tiesta tuli parantaja, kun
“Hanet haavoitettin meidan rikkomustemme tédhdem,Hanen haavojensa
kautta meidat on parannettu.” Naetteko?

16 Kaikki nama asiat ovat Jumalan ominaisuuksia, eité loppujen lopuksi,
Raamatun mukaan, Jeesus sanoi: “Te tulette tietinedtdi Min& olen Isassa,
Isd Minussa, Mina teissa ja te Minussa.” Siind geekJumalan tulemisesta
kasin kosketeltavaksi. Te ja teiddn vaimonne, tavi@miehenne, se on vain
varjo, negatiivi Jumalasta ja Hanen Vaimostaany&eunnasta. Katsokaahan,
se on vain varjo tai esikuva Jumalan ominaisuudsataalla tavoin kuin
Vanha Testamentti oli esikuva Uudesta. YmmarraRelSitten lopulta se
kaikki paatyy siihen, ettd Jumalasta tulee kasiskkteltava. Jumala oli
Kristuksessa kasin kosketeltavissa, tehtiin lihgksasui keskuudessamme. Ja
tuossa suuressa tulevassa Tuhatvuotisvaltakunnhssala on Kristuksen
muodossa istuva Daavidin valtaistuimella, ja Seumék, Hanen Morsiamensa,
Aviomies ja Vaimo ovat yhdessa.

7 Sehan on kaikkein... Siina on tarpeeksi sytyttamigkovaisen sydamen
tuleen naissa suurissa hetkissa, joissa me elakumekansakunnilta rutistuu
kaikki toivo yllamme ja allamme, ja kaikki muukinpiin meillda on
Kuningaskunta. Ja me olemme kastetut sisélle tEin@mgaskuntaan.
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18 Nyt me tulemme ottamaan taman pienen muodollisearsan téna iltana,
esitelldksemme sitd, mita haluan teidan nakevaroldissa. Me luemme
Pyhan Johanneksen 12. luvun 20. jakeesta. Ja nigidd@mnamme on yha tdna
iltana, niin kuin alusta alkaen on ollut, ennenkkaa kirjallisuuttamme ja
kaikkea muuta, Hebrealaiskirje 13:8: “Jeesus Ksistama eilen, tdndan ja
ikuisesti.”

Ja sielld oli tiettyja kreikkalaisia niiden keskwassa, jotka tulivat ylos
palvomaan juhlassa.

He tulivat sen vuoksi Filippuksen luo, joka oli (Bn Beetsaidasta,
ja pyysivat hanta ja sanoivat: Herra, me haluamrdbdé Jeesuksen.

19 Sjina on nyt se kysymys, jonka me kysymme tanaaltados Han on sama
eilen, tAndan ja iati, ja nama kreikkalaiset, pakapyysivat nahda Hanta, ja
yksi Hanen palvelijoistansa salli heidan tehda ganjos Han yha pysyy
samana eilen, tanaan ja iati, niin miksi me emmsi vdhda Hanta tana iltana?
NéaettehanMerrat, me haluamme n&hdéa Jeesuksen.

20 Nyt olen varma, etta olisi kaikkein jannittéavin askenen tahansa
uskovaisen sydamelle ja vahvistus hanen uskoljesrhan todella voisi ndhda
ja tietdisi seisovansa Jeesuksen Kristuksen lasssml Uskon, ettd se olisi
kaikkein hammastyttavin asia, mita kuka tahanseowsken henkild osaa
ajatella. Tietdd se ja tietdd positivisen varmastitd han seisoo aivan
Tuomarinsa ja Lunastajansa, Herran Jeesuksen ksesy Lasndolossa, joka
tulee olemaan hanen Tuomarinsa Tuomiolla.

21 Nyt tdma kysymys Kkysyttiin. Nama kreikkalaiset alivtulleet ylos
palvomaan ja he ehka olivat kddnnynnaisia juutedaisiskontoon. Ja koska he
olivat siella juhlassa, heidan on taytynyt olla mé@ygnnaisia. Ja he olivat
kuulleet Jeesuksesta. “Usko tulee kuulemisen kajst&uuleminen Jumalan
Sanan kautta.”

22 No niin, heiddn on epailematta taytynyt kuulla fakea jostakin
Kirjoituksesta, minka kaltainen Messiaan tulisiaolNiinpa tietéaen, etta jos he
voisivat... Jos tama Mies vaitti olevansa Mesditimella taytyisi olla sellaisia
ominaisuuksia, joita Messiaalla kuuluisi olla, jatklessiaan tulisi omata.

23 Nyt siella oli ollut monia, monia vaarid messiagh noussut esiin. Me
tieddmme, etta sielld oli jopa yksi nimeltd Jeegfnlsa nousi esiin juuri ennen
Voideltua. Messias merkitsee voideltua: “Kristugh®&la Hengella, Jumalan
tayteydella voideltu Mies, oli Messias. Jumala Mistd.” Mies ja Jumala
tulivat yhdeksi, kun Jumala tuli sisélle Mieheen.

24 Nyt ndméa kreikkalaiset olivat kovasti uteliaita. divat kuulleet joitakin
suuria asioita tasta Miehesta, joka esitti naittivauksia, ja mina ihailen heita,
siksi ettd he olivat tarpeeksi vilpittomia katsosdes, mistd oli kysymys.

21

tassa puvussa, jonka Han on antanut minulle, mmoisiko Han: “Tulehan
tanne, ja Mind parannan sinut™? Olkaa nyt tarkké@a jos tunnette
Raamattunne, naettehan. Ei. Han on jo tehnyt sém &l voisi tehda sita
tanaan. Han on jo tehnyt sen: “Hanet haavoitettigidan rikkomustemme
tahden ja Hanen haavojensa kautta meidat on pdtarindyva on. Mutta
Jeesus voi iimoittaa itsensa tekemalla tunnetédisi miehelle sen, mika hanen
vaivansa on, tai onko jokin vialla tai jotakin, énihdn on tehnyt. Onko se
oikein? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”] Ja se oseittainelle, etta Kristus on
taalla.

196 Tietenkaan, mind en tunne hanti. Tassd on katerotédbuna, mini...
Héan sanoi olleensa Jonesboron kokouksessa. Sesabigta vuotta sitten. En
ole koskaan elamassani, niin pitkalti kuin tieddahnyt tuota miesta. Han on
voinut istua jossakin takana. Mutta en tunne ketaalé.

147 Uskon tietdvani, ettd tama on Herra Way, joka ighssa. Tunnen taman
englantilaisen, joka istuu tass&, joka kuoli seunmlassani erdéand paivana
Jeffersonvillessa, Indianassa. Han putosi aladdermd. Hanen vaimonsa, joka
on sairaanhoitaja, on taalla jossakin. Minun pubaeissiellda tuo mies putosi
alas kuolleena. Menin hanen luokseen ja laskin tkidieen paalleen, ja taalla
han seisoo. Naettekd?

148 Jos vain voisin saada seurakunnan rauhoittumapeetiesi pitkaan, niin
ettd Pyha Henki voisi tulla alas. Alkaa tulko rattbmniksi. Istukaa vain hiljaa,
naettehan.

149 Nyt, herra, haluan sinun katsovan tannepéain hedikeaa. Olen puhunut ja
olen taalla nyt auttaakseni sinua. Ja jos voinaautinua, teen kaiken sen,
minka voin.

150 Nyt se, mitd olen sanonut taalla koskien KirjoiystlJumala on
velvollinen, koska uskon, etta tdma on viimeineivialumala on velvollinen
tayttdmaan tuon Sanan ja sen Han lupasi tehdasJdgn kykenisi kertomaan
minulle jotakin, mita olet tehnyt, tai jotakin, ndiksinulla on vikana, tai miksi
olet taalla, tai mitd se onkin, niin sind tietisihko se totta tai ei. Sina olisit
sen todistaja.

21 Mutta nyt jos tulisin tanne ja laskisin kadet pésillja sanoisin: “Kunnia
Jumalalle, sina olet parantunut! Kunnia Jumalaliiih se olisi hyva, taysin
oikein, jos uskoisit sen.

132 Mutta mita jos Han kertoisi sinulle, mita olet tehntai jonkun
aiheuttajan, syyn, miksi olet sairas, tai jotakéen kaltaista? Silloin tietéisit,
ettd jos Han voi kertoa sinulle, mitd on ollut]asi Han varmasti tietdisi, mita
tulee olemaan, ja etté se olisi oikein. Kylla.

133 Uskotteko sen, kuulijakunta? [Seurakunta sanoo:n@&a”] Mitd mina
nyt teen tuolle miehelle? Yritdn saada kosketuksénen henkeensa, aivan
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136 Katsokaahan nyt, ei olisi mitdédn hyottya, jos tekletimisitte minua. Mina

olisin vain samanlainen kuin teidan veljenne, teidiviomiehenne, teidan
isanne tai kuka muu tahansa. Minussa ei olisi mité@imaa. Mutta jos te,
teidan uskonne, voi koskettaa Hanta, silloin td#af kuinka Han kaantyy
ympari. Vain koettakaa sita. Alkaa vain yrittak@asitana paivana on aivan
liian paljon yrittamist&, vaan tehkaa se!

137 Olkaa nyt todella kunnioittavia ja rauhallisia. Maman hetken kuluttua
me tiedAmme sen. Se mitéa sanoin, kuulosti hywvéitidta katsokaahan, onko se
totta tai ei. Se on eri juttu. Onko tama kaikki...

138 \/oimme kuulla muhamettilaisten, sikhien, jainilaist ja niin edelleen
puhuvan, mutta he eivat voi... He voivat puhuagkist, mita oli, mutta miten
on juuri nyt? Néaettekd? Jos Han ei ole...

139 Jos Han on historiallinen Jumala, Hanesta ei oiemaitaan hyoétya tana
paivana, jos Han on vain historiallinen Jumala. Bds ei ole sama eilen,
tdn&an ja iati, silloin Raamattu on sanonut jotadarin.

1O No niin, jos Han voi saada minut alistetuksi tahtse ja saada teidat
tahtoonsa ja sitten tyoskennelld valillamme, n&étte Silla tavoin Jumalan

Voima tulee.

141 Nyt, jos tuo mies on sairas, haluan hanen istuuan giellda, missd han

on. Ja voitteko te nyt nahdéa hénet sieltd kuulijeasta? Han istuu juuri taalla.

142 T ahtoisitteko tuoda hinen tuolinsa tanne yl6s? dukd sinusta, etta voit
kavella tanne? Tule t&dhan oikealle puolelleni ja ishan. Tahtoisitko tuoda
tuolin juuri tahan, veli Grant, niin ettd tdma mies istua tdssa hetken. Hyva
on, istu nyt juuri siin&.

3 Olen pannut merkille tuon miehen muutaman minuagam. Han on ollut
melkein menettamaisillaan tajuntansa. Hanen tégiayvakavasti sairas. Mina
en tieda. Ja jos tietaisin ja voisin auttaa hanki dnaluaisi tehda sita, silloin en
olisi sopiva seisomaan taalla taméan poydan takapatiumaan teille ihmisille,
teille kristityille.

1% Mutta tuo mies ei luultavasti ole yhta vanha kuiindn Ja tana on
meidan... Luultavasti me emme tunne toisiamme. aD|eéttet tunne minua.
[Veli sanoo: “Kylla, mind tunnen.”] Sind tunnet min Mutta mind en tunne
sinua. [*Mind olin eradassa kokouksessa Jonesbafps3a sind nait minut
Joneshorossa noin viisitoista vuotta sitten, kun siella pitaméassa kokousta.
Kylla vaan. [*Mina varmasti olin.”] No niin, se oBuurta aikaa siella. Uskon,
ettd se oli veli Richard Reed. ['Kyll& oli.”] Uh-hu

145 Nyt tdma mies istuu téalla karsien, ja jos mind&gwoparantaa hanet enka
haluaisi tehda sitd, niin minkalainen henkildé mol&ginkaan? Mutta mind en
voi parantaa hantéd. Ja jos me nyt voisimme néhelfuBsen seisomassa taalla

5

Uskon, ettd jos me kaikki tekisimme enemman sdli#in ja ottaisimme selvaa
siitd, mitd me kuulemme, ja sitten arvostelisimme@ Sanan mukaisesti.

2> No niin, Jumala ei koskaan muuta tapaansa tehd#aagdHan tekee aina
samalla tavalla. Han ei voi muuttua, koska Jumalasimmainen ratkaisu on
Hanen ratkaisunsa, ja Hanen on aina pysyttava tatkaisunsa mukaisena,
kun Héanet kutsutaan nayttamolle, niin kuin myosigikin.

26 Jumala kutsuttiin nayttamolle, kun ensimmainen isyahtiin Eedenin
Puutarhassa, ja Hanen taytyi ratkaista, kuinka IHdastaisi ihmisen. Ja Hanen
ratkaisunsa oli lunastaa hanet viattoman vuodatéaren kautta, eikéd Han ole
koskaan muuttanut sitd. Me olemme yrittdneet ktadutheitdq, olemme
rakentaneet torneja ja kaupunkeja ja teologioita Kaulutuksia ja
seurakunnallisia kirkkokuntia, ja me olemme tuoneatidan sisélle
kirkkokuntiin, eika se ole koskaan toiminut eikéskaan tule toimimaankaan.
Jumala pelastaa ihmisen viattoman vuodatetun Vikaetta. Han ei koskaan
muuta sitd huolimatta siitd, kuinka paljon parentppa meilla tulisi
mieleemme. Se on Jumalan ratkaisu.

%’ Eik4 Han voi tehda ratkaisua, joka olisi yhdellgalia tanaan ja toisella
tavalla huomenna. Kun Han tekee ratkaisun, Hanioa gydellinen. Hanen ei
koskaan tarvitse peruuttaa sitd. Kun Jumala sandé& tahansa, se on
lankaikkisesti oikein, koska Han on lankaikkinem, Hanen Sanansa on
lankaikkinen.

28 Jumala, joka tietdd lopun alusta laken, jakoi tietysan Sanastansa
kullekin sukupolvelle, sitd mukaan kuin ne tuligiesiin. Han lahetti profeetat
Vanhassa Testamentissa, niin kuin meille on opetétebrealaiskirjeen
ensimmaisessa luvussa, kuinka “Jumala, erilaisikairea ja monin tavoin
puhui isille profeettojen kautta, tdna viimeisenk&aaa on puhunut Poikansa,
Kristuksen Jeesuksen, kautta.” Jospa me nyt vainalsamme tutkia tuota
Kirjoituksen todella hyvin!

29 Kun Jeesus oli maan paalla ja sanoi, ettda Han wtalan Poika, he
tuomitsivat Hanet. Han sanoi: “Miksi te tuomitseignut, kun sanon, etta
Mina olen Jumalan Poika, kun te itse kutsutte nhjidle Jumalan Sana tuli,
‘lumaliksi’?” Abrahamia pidettiin jumalana, Eliaigumala, Jesaja oli jumala,
koska Jumalan Sana tuli heille. Ja he olivat osiftamalia. Jeesus sanoi, etta
he olivat. Han sanoi: “Te kutsutte heita ‘jumaliksi

% No niin, katsokaahan, kun mies oli voideltu, kutdésosef, hdn kuvasi
Kristusta. Kun Mooses oli voideltu, hdn kuvasi kKuista. Kun Daavid oli
voideltu, han kuvasi Kristusta. Kaikki johti Kridtseen, ja Han oli Sanan
tayteys. Sana oli tuotu julki Hanessa, Han oli #&lden Voideltu.
Profeettojenkohdalla se vain osittaisesti, meidahdalla on se osittaisesti.
Han oli tuo Voideltu. Koko Jumalan suunnitelma kpdanessa. Hanessa ol
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Jumalan suunnitelma, joka Hanella oli ennen maailperustamista: lunastaa
kadotettu maailma. Han oli Sana, ja Han on yha Ssama eilen, tdndan ja
iati.” Muistakaa, Han tuli isien profeettojen kauttteki itsensa tunnetuksi
profeettojen kautta, ja sitten tassa viimeisinavipdi Poikansa Kristuksen
Jeesuksen kautta. Han oli Jumala tuotuna julki.

31 Huomatkaa, Sana aina tulee profeetalle. Jumala agkdan ole
tydskennellyt jonkun ihmisryhmén kautta. Han tydslketee yksilon kautta.
Nooan péaivina Han tyoskenteli Nooan kautta. Moosekpaivind Han
tyoskenteli Mooseksen kautta. Elian paivina Hanskgiteli Elian kautta,
Elisan, Jesajan ja noiden profeettojen kautta,dmefdllessa esiin kautta aikain.

32 Ja sitten kun Han oli taalla, Han oli taydellisestiotu julki, ei
fariseuksissa, saddukeuksissa vaan Jeesuksesdakgessa. Han oli Sana.
Siksi Han saattoi sanoa sen, mitd Han sanoi. Netolausuntoja, joita Han
saattoi antaa. Ja nyt ndma kreikkalaiset olivafi téstoisia. Naettehan?

33 Kullekin ajanjaksolle Jumala on jakanut niin jannpaljon Sanaa, ja kun
kirkot ovat saaneet sen kaiken sekaannukseen, &téttda profeetan heidéan
keskuuteensa ja vahvistaa tuon Sanan. Se on awaoirs kuin kaikkina muina
aikoinakin on ollut. Me puhumme t&nédan ja sanonettd, metodistit...

3* Luterilaiset sanoivat: “Kun te uskotte, siina orikka mité teidan taytyy
tehda. Te olette vanhurskautettu uskon kautta,raaka.” Monet sanoivat, etta
he uskoivat, eika heilla ollut Sita. Me tiedamma.se

3> Mukaan tuli Wesley ja toi toisen armon teon, pyriiisen, ja he sanoivat:
“Kaikilla, jotka huutavat ja ovat pyhitettyjd, oneS Monet huusivat, eika
heilla ollut Sita.

%% Sitten tulivat helluntailaiset ja sanoivat: “Kalki] jotka puhuvat kielillg,
on Se.” Monet puhuivat kielilla eika heilla olluit&

37 Sitten tuli Kristillinen Tiede ja sanoi: “Se on kdus, Hengen hedelma.”
Monet heistd osoittivat Hengen hedelméaa eika heilié Sita.

8 Nuo fariseukset pystyivat osoittamaan kymmenen akerenemman
hedelmda kuin Jeesus. Tiesittekd sitd? Mitd jos amimyt ottaisin,
sanokaamme... Ja antakoon Jumala sen minulle antegkta tulen ottamaan
toisen puolen ja sanon: “Taalla Dallasissa on btigs, vain nuori mies, joka
on noussut esiin taalta jostakin slummialueeltgoha kutsuu itsedan Galilean
Profeetaksi. Taalla Han on ja kulkee ympari. Olerorknut teidat ihmiset
yhteen osoittaakseni teille, mika on vaarin. Tam#edvvaittdd olevansa
Profeetta.”

39 “Nyt haluan kysya teilta jotakin. Kuka onkaan ombut lapsuudestaan
alkaen niin kuin teidan jumalinen vanha pappinneRe&Kmuu onkaan seisonut
isanne ja daitinne rinnalla, kun te synnyitte, kd@idan jumalinen vanha

19

Huomaan, etta taalla on telttavuode ja pari pydliEuJos ette voi tulla itse,
me tulemme kantamaan teidat. Numero neljd. Numaéisi, wukouskortti
numero viisi. Numero kuusi, seitsemén, kahdeksdmlelgsén, kymmenen.
Antaa heidén nyt tulla numeronsa mukaan, jos heatoKatsokaamme nyt.
Yksi, kaksi, kolme, nelja, viisi, kuusi, seitsemdm@ahdeksan, yhdekséan. Onko
siind kaikki? Kylla. Pysahtykddmme juuri siihen Kedsi. Meilla on vahan
pula ajasta. En haluaisi sen koskaan jatkuvan mygpBén kuin kello
yhdeksaan kolmeenkymmeneen.

128 Nyt, kuinka monella sielld ei ole rukouskorttia haluaisitte Jeesuksen
parantavan sinut ja tiedatte, ettd Han voi parargiaiit? Kohottakaa katenne.
En valita siitd, oletteko parvekkeella tai miss@élttekin. Kuulkaahan nyt, jos
te ette...

129Tyo nainen kosketti Hanen vaatettaan... Heidan nyatedsa heitd
jonoon. Tuo nainen kosketti Hanen vaatettaan eiddield ehka ollut mitaan
rukouskorttia, mutta han sanoi... Kuunnelkaa nytkdsti. Han sanoi
syddmesséaan: “Mina uskon tuohon Mieheen. Jos waiim koskettaa Hanen
vaatettaan, tulen terveeksi.” Hanella oli verengudtuinka monet muistavat
tuon kertomuksen? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”] H@ahti vakijoukon
lavitse. Ehk& han joutui rydmimdan heidan valistatuo pieni kalpea,
sairaalloinen nainen, ja han kosketti Hanen vasatt

3% 33 nuo palestiinalaiset vaatteet ovat véljia. Héolisi koskaan voinut
tuntea sitd. Min&a en tuntisi sita, jos te kosksiti# minun taskuani, vaikka
takkini onkin tiukasti minua vasten. Mutta noidealgstiinalaisten vaatteiden
alla heilla oli viela alusvaate. Ja han kosketthétivaatettaan.

131 ja Han pysahtyi ja sanoi: “Kuka kosketti Minua?” oTmainen oli
vetaytynyt takaisin kuulijoiden joukkoon. H&n sanoi

B2Zuputta”, Pietari sanoi, “Herra, se ei kuulosta higga Jokainenhan
koskettaa Sinua.”

1334Han sanoii “Mutta mind tunnen tulleeni heikoksi.oihaa l&nti
Minusta.” Kuinka monet muistavat sen? [Seurakuateos: “Aamen.”]

134 Ja Han katseli ymparilla olevaa kuulijakuntaa, lesfbysi hanet. Onko
se oikein? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”] Ja Han isdi®nun uskosi on
pelastanut sinut.” Onko se oikein? [“Aamen.”]

135 Kuulehan nyt, saarnaaja, sanooko Raamattu, etté&sude Kristus”,
Hebrealaiskirje 3, “on juuri nyt Ylipappi, jota wdaan koskettaa meidan
heikkouksiemme tunnolla™? [Saarnaajat ja seurakiws#aovat: “Aamen.”]
Kuinka monet tietdvat Raamatun sanovan sen? [“AdinkEigva on, jos Han
sitten on sama eilen, tanaan ja iati, niin mitem k@misi tdné paivana? Aivan
samalla tavoin kuin Han toimi eilen. Varmasti.
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oli Sodoman paiving, ennen tulen lankeamista pakgp@dlle, niin on oleva
Ihmisen Pojan tulemuksessa.” Varjo, tuo negatidvi gositiivi tulevat niin
lahelle toisiaan, kunnes jonkin ajan kuluttua cevalyhdistdmisen aika.

121 Me naemme kansakuntien yhdistyvan YK:ssa. Seurakuyindistyvat,
Ekumeeninen neuvosto yhdistyy Vatikaanin kanssakki&irkot yhdistyvat,
uskovaiset ja uskomattomat. Tydvoima yhdistyy tygnlétoissa.

122 Herra, salli Seurakunnan herata ja nahda, ettéhdistamisen aika, etta
Jeesus yhdistyy Seurakuntansa kanssa AviomieheksVgimoksi. Pian
juhlamenot tulevat alkamaan, ja he tulevat Yhdek&in Han ravistaa
viimeista merkkidan meille tai nayttdd meille luksensa, niin nahkaamme
Jeesus ja kirkastakaamme Hanta, silla Hanen Nims&séne rukoilemme.
Aamen.

123 Nyt tulen olemaan, tai ehk&, minulla viela on kynmae minuuttia aikaa
paastaksemme lahtemaan ajoissa, jos jokainen oamaukenelld sitten onkin

tulemme ottamaan ne aikanaan.

124 5len varma, etta Billy on taalla jossakin. Joskeselivat anna kortteja,
mutta uskon hanen sanoneen minulle, ettd han..o @xika rukouskortteja?
Kohottakaa katenne. Kylla, rukous... [Tyhja kohtuhassa. Joku sanoo: “L,
yksi.”]

125 L, L, hyva on. Onko tuo sairas mies siellda kovastiras? Hyva on. L,
numero yksi, tule seisomaan tanne. L, numero kakssa olet? Numero
kaksi, miss& on numero kaksi? Kohottaisitko katesi?a on, tule tdnne. Se on
eras nainen.

126 poika tulee. Tata tapahtuu. Han tulee tanne jaaoti@ama Kkortit ja
sekoittaa ne ihmisten edessé ja antaa teille ditbetin halutessanne. Kenella
tahansa voi olla kortti, ja sitten teidat kutsutaand olevan numeron mukaan.
Se osoittaa, ettei poikani tiedd, kenelle mene\git kortit, jotka tullaan
kutsumaan. Eraan kerran, monet teista taalla vomnastaa sen, meilla oli eras
mies, joka myi rukouskortteja kokouksessa varmistean sen, etta tuo
henkilo tulisi olemaan taalla korokkeella. Ja seéKsi, joskus mind aloitan
ykkdsestd, joskus aloitan viidestdkymmenestd, @s#lioitan neljastatoista,
kahdestakymmenestd, kuudestatoista, sitten tulapéain ja otan muutaman
sieltd. Kuinka monet ovat olleet kokouksissa jattelenahneet, kuinka se
tapahtuu? No niin, varmastikin. Naettehan? Tuallouskortilla ei ole mitaan
tekemistd sen kanssa. Ja monet siella yleis6n gsakovat parantuneet, vaikka
heilla ei olekaan rukouskorttia.

127 Numero yksi, kaksi, kolme. Kenella on kolme. Rukau#ti humero
kolme, kohota kétesi. Nainen siella takana, Tutenédrouva. Numero nelja.
Jos et voi nousta ylés, me tulemme kantamaan dihwhero nelja. Jos joku...
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pappinne? Kuka oli se, joka nosti teidat kasivesi, ymparileikkasi teidat ja
vihki Herralle kahdeksan péaivan vanhana, eiko ke tdidan jumalinen vanha
pappinne? Kuka on se, joka tulee kdaymaan luonakume, olette sairas ja
tarpeessa, eikd teiddn jumalinen vanha pappinneka Kan opiskellut ja

uhrannut koko nuoren elaménsa oppiakseen lait ifetkanuun, eikd teidan
jumalinen vanha pappinne? Mista tdma nuori Miesedultama Jeesus
Nasaretilainen? Mitd koulua Han on kaynyt? Mihingairisaatioon Han

kuuluu? Mik& jasenkortti Hanella on taskussaan™iaan. Nyt ainoa asia,
mitd Han tekee, on ettd Han tuomitsee ne, joill&enKuka tama Mies oikein
on?”

*«Ja te likemiehet! Jehovan vaatimus uhriksi onitean veri. Ja teidan
jumalinen vanha pappinne on rakentanut sinne joitakauksia. Ja te miehet
olette kauppiaita, myytte silkkid ja muuta sellaiga han on valmistanut sinne
paikan, niin etta te kauppiaat voitte rahalla odtagtsan syntienne puolesta
uhrattavaksi. Mutta mitd tdméa nuori Mies teki? Héh sinne ja potki nuo
poydat nurin. Han katsoi heitd vihassa, ajoi herdaskimalla ulos ja kaatoi
rahanvaihtajien poydat. Voisitteko te kutsua sighégen hedelmaksi? Ei, niin
en voisi sanoa, Han yrittaa jopa estaa teita tudtanpelastuneiksi; Jehovahan
vaatii teiltd verta uhrattavaksi. Se ei voisi ollahovasta!” Naettekd kuinka
epéatodelliselta Se kuulostaisi?

1 Ejvatko tuona paivand nuo papit, tai nuo profedtah Joosafat ja Ahab
istuivat siella yhdessa, kun nuo neljasataa hywnllkettua pappia tulivat
sinne erdasta koulusta ja sanoivat Ahabille jddheattd “tuo maa kuuluu teille.
Ei ole oikein, etta filistealaiset tayttavat vatsarsilla vehnalla, joka kuuluu
Israelille. Kaikkivaltias Jumala antoi taman maaasille. Ja NAIN SANOO
HERRA, menkaa!”

42 Mutta tiedattekd, Joosafat oli hengellinen miekAeie kuulostanut ihan
oikealta. Han sanoi: “Eikd sinulla vield ole yhtflta voitaisiin kysya
neuvoa?”

3 Han sanoi: “On minulla yksi, mutta mina vihaan &hKylla. Varmasti.
Han sanoi: “Han aina profetoi pahaa. Han tuomitsa@samme, kaiken sen,
mita he tekevat. Han ei ole samaa mielta muidesdah

Joosafat sanoi: “Alkd6n kuningas sanoko niin, vaarkoon hénet tanne.”

4 Ja kun pikku Miika, Imlan poika, tuli esiin, hanknaayn. Han vertasi
nadkyddn Sanaan. Ja kun han naki, ettd hanen nakgnsdana olivat
yhtapitavia, han sanoi: “Menkaa, mutta minda nairedbn hajallaan kuin
lampaat ilman paimenta.” Naettekd, kuka oli oike&sBleilla itse asiassa ol
jotakin, tuo maa kuului heille, mutta se kuuluilleegrailla ehdoilla.

% Ja niin my6s taman viimeisen paivan siunaukset uuail télle
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taytd niitd, teillda voi olla kaiken Kkaltaisia patamiskokouksia,
huutamiskokouksia, ylistdmiskokouksia, hedelma-kisia,
kielillapuhumiskokouksia, eika siitd tule olemaaillé mitdan hyotyd. Teidan
taytyy tulla Jumalan ehtojen mukaisesti.

% Siksi nama kreikkalaiset niin halusivat nahda titiesta. He tiesivat
Sanasta, ettd Messiaan pitaisi tulla, ja he hatisiéhda Hanet. He olivat
pakanoita. He olivat kuulleet Hanesta ja halusnztda Hanet.

4 Nyt, jos he halusivat nahda Hanet, ja heille ainesellainen etuoikeus,
niin ettekd usko, etta taalla Dallasissa, tanadigos Han sanoi Kirjoituksessa:
“Han on sama eilen, tandan ja iat’, ja jos me aalme nahda Hanet, niin
ettekd usko, ettéd Han antaisi meille saman etudie® Muistakaa, jos Han ei
anna sita, silloin Han ei ole sama eilen, tanaaatjaMina uskon, ettd Han on
sama. Jumala on naissa viimeisissa paivissa tédmgellisia asioita ihmisille!

* 5e muistuttaa minua palion eraastd naisesta, taskattidin, taalla
Louisvillessa, Kentuckyssa. Hanella oli pieni poikaoin kaksi- tai
kolmevuotias. Ja tuolle pojalle oli kehittymassakieen vaiva. Han oli vienyt
hanet laékariin, ja tuo ladkari oli hoitanut hdjatékin aikaa. Ja tuosta naisesta
naytti siltd, kuin tuo poika olisi tullut huonommsk Mutta laakari sanoi:
“Uskon, ettd han on parempi.”

49 Niinpa tuo nainen pani pojan kokeeseen. Han veehdhkamakauppaan
ja nosti nakyviin jonkin pikku esineen, jonka olgitanyt kiinnittda taman
pikkumiehen huomio puoleensa, eikd han edes katssitiu Ja han meni
toiselle tiskille ja otti pienen lelupistoolin tgotakin, jonka olisi pitanyt
kiinnittdd hanen huomio, mutta silti se ei herattdranen mielenkiintoaan. Ja
han teki kaikkea, mitd vain osasi, ja ihmiset alpitarkkailla hanta. Tuo
nainen oli tulossa hysteeriseksi. Sitten han makille, jossa oli pienia
kulkusia, ja han otti sellaisen ja ravisti sita tegsisesti hdnen silmiensa edessa
ja sanoi: “Kultaseni, katso!” Ja tuo pikkumies vdinjotti tyhjaén. Ja han
tipautti tuon esineen lattialle ja alkoi kirkua.i;@i, ei”, han kirkui.

0 Ja jotkut kaupassa olijoista menivat hdanen avuksébdakseen, mika oli
vikana. Han sanoi: “Pieni poikani, laédkari sanoié édn on parempi, mutta
han ei ole sitd. Mikdan, mink& pitdisi herattaantd@ltaisen pienen pojan
huomio puoleensa, ei kiinnosta h&ntd. Han vaiottaig tyhjyyteen.”

>1 Uskon, ettd siihen tilaan meidan seurakuntamme mlassa. Jumala on
ravistellut edessdmme jokaista lahjaa, jonka Hahugannut Raamatussa, ja
yha me vain tuijotamme tyhjyyteen ja odotamme |mtakuuta. Se nayttaa
olevan taman seurakunnan hengellinen tila, eivtkédhuomaa hetkeda, jossa
me eldmme. He odottavat, ettd tapahtuisi jotakimrtay huomiota herattavaa
jossakin kaukaisessa tulevaisuudessa. |hminen takee niin. Han siunaa
Jumalaa aina siitd, mita Han on tehnyt, ja katseergain siihen, mitd Han
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115 Sl tavalla Han nyt toi itsensa julki Messiaamd,pukeutumistapansa

perusteella, ei koulutuksen, ei jasenkortin, einm@ta kunnioitettu ihmisten
keskuudessa. Jumala oli Hanessa ja toi julki lugaesa Sanan. Han sanoi Joh.
5:39: “Tutkikaa Kirjoituksia, silla te luulette,tétteilla on Niissa lankaikkinen
Elama. Ne juuri todistavat, tai kertovat, teilleikk Min& olen.”

116 L1an on sama eilen, tAndan ja iati. Veljeni, sisatenolette niin mukava
kuulijakunta, ettd voisin puhua koko yodn. Naettekiillainen Jeesus oli
silloin? Hanet oli tuotu julki, se oli Jumala julotuna Miehessad nimelta
Jeesus Kristus, joka on Jumalan Poika, ja Han wanhwt: “Niin kuin oli
Nooan paivind”, kaikki olisi tarkalleen silla talal “niin on oleva Ihmisen
Pojan tulemuksessa.” “Han on sama eilen, tanaétiijaOi, seurakunta, alkaa
tuijottako tyhjyyteen, vaan uskokaa Herraan JeesikKristukseen. Herrat,
me haluamme nahda Jeesuksen. Jos Han on samat&il@an ja iati, niin
ettekd haluaisi nahda Hanta? Mita te odottaisitimeéftd? Jos Han on sama
eilen, tanaan ja iati, Han tulee toimimaan santabain.

117 Nyt joku voisi tulla tinne naulanarvet kasissadisj oerta ja savua, ja
Oljyad vuotaisi hanesta. Sita se ei olisi. Kuka tesatekopyha voi tehda niin.

Tietenkin.

118 \/aan se, mita se on, on luvatun Sanan julki tulemirHan oli Jumalan

voideltu Profeetta. Sellainen Han oli. Han oli Jiarnarofeetta. Kaikki, mita
muut profeetat olivat, oli Hanessa, plus lopufsimita Jumala oli. Jumala oli
Kristuksessa sovittaen maailman itsensa kanssa.di&aiumala, Immanuel,
Jumalan tayteys tehtynd tunnetuksi meille HanenkdPsa Jeesuksen
Kristuksen Persoonassa, Jumalan toisessa ominessad

19 Huomatkaa nyt, Han on elossa tdn&an. Han ei olbukubl&n on elossa.
Han sanoi: “Pieni hetki eikd maailm&psmos“maailmanjarjestys, nde Minua
endd...” Nae; n-a-e, “Nae Minua enaa. Kuitenkioltdte ndkeva Minut, silla
Min&”, ‘Min&’ on jalleen persoonapronomini, “Minalen olemaan kanssanne
ja teissd maailman loppuun asti, tai maailman Ispukun nama Kirjoitukset
tulevat tayttymaan.” Koko ajan se on ollut Jumgtzhon me uskoimme
Lutherin ajanjaksolla, Jumala, joka huusi Weslejanjaksolla, Jumala, joka
puhui kielilla helluntailaisten ajanjaksona. Hate& saapumaan juuri ennen
luvatun Pojan tuloa todistaakseen Kirjoituksensakd Kirjoituksen taytyy
olla taytetty. Herrat, me haluamme nahda Jeesuksen.

Kumartakaamme pddmme.

Taivaallinen Isd, me haluamme nahda Jeesuksen. Hénen tulla tana
iltana, Herra Jeesus. Tule ylosnousemuksesi voan&ien puhunut pitkaan,
mutta vain sana tai kaksi Sinulta tulee merkitseméaaemman, kuin mita
kukaan muu voisi sanoa, ja alkéon seurakunta silwko unessa. Anna...
Jumalan viimeinen julki tuleminen, niin kuin Han san luvannut: “Niin kuin

120
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107 Nyt nainen sanoi: “Kaivohan on syva.” Mita Jeesligakemassa? Han

oli ottamassa kosketuksen hanen henkeensa, naettsha.

198 jeesus sanoi, Pyhan Johannes 5:19: “Totisestiestiti Min& sanon teille:
Poika ei voi tehda mitdan itsessansa, ainoastaamis& Han nakee Isan
tekevan.” Muistakaa se nyt. Merkitkdda se muistiimokhinne. Jeesus ei
koskaan tehnyt mitdan ennen kuin Han naki nayst&i tetida. Se on totta. Ei
sitd, mitd mina kuulen, vaan “mita Minmd&eri. “Poika ei voi tehda mitdan
muuta kuin sen, mink& Han nakee Isdn tekevan, vsiten Poika tekee
samoin.” Han naytteli sen kuin naytelmassa. Ei lankmies voi todella tehda
mitddn muuta kuin sen, mitd Jumala kédskee hanefé.tétuomatkaa nyt, Isa
ehka kaski Hantd menemaan Samariaan.

109 3a sitten taméa nainen puhui Hanen kanssaan, jajdtkomi keskustelua
saadakseen kosketuksen hanen henkeensa. Ja pitterituaan palvonnasta
Jerusalemissa ja niin edelleen, Han néaki, mikd marakeutensa oli. Me
kaikki tieddmme, mik& se oli. Hanella oli liian ntaraviomiesta. Ja niinpa Han
sanoi: “Mene noutamaan aviomiehesi ja tule tanne.”

Ja nainen sanoi: “Minulla ei ole mitaan aviomi€'sta.

Han sanoi: “Sind olet sanonut oikein, silla sinudla ollut viisi, ja se,
jonka kanssa nyt elat, ei ole sinun miehesi.”

1 Tarkatkaa nyt tatd naista, huomatkaa, ja mink&asdilassa han oli.
(Viivynko lilan pitkdan?) Han tuossa tilassa tieshemman todellisesta
Raamatusta kuin mitéa suuri joukko taman paivanrsemista tietdd. Kylla. Han
on voinut ajatella, ettd se oli vain joku mies,dokéki hanen tilansa ja yritti
lahennella hantd, tai jotakin sen kaltaista, ja &&@moi: “Ei minulla ole mitdaan
aviomiesta.”

112 4an sanoi: “Olet sanonut oikein. Sinulla on olliisy ja se, jonka kanssa
nyt elat, ei ole sinun aviomiehesi.”

13 Nopeasti tuo ennalta maaratty siemen hanen sydaawesyttyi tuleen.
Han kaantyi ja sanoi: “Herra, mina ymmarran, eit@let profeetta. Meilla
ei ole ollut sellaista neljddnsataan vuoteen. Moteatiedamme.” Oi, Dallas,
ala mene taman ohitse! “Me tiedamme. Me odotammesshsta, jota
kutsutaan Kristukseksi. Ja kun Han tulee, niin tdondse, mitd Han tulee
tekemaan. Tama on oleva Hanen merkkinsa.”

Jeesus sanoi: “Mina olen Han, joka puhuu sinunsasis
Se sai hanet jattamaan vesiruukkunsa siihen paikkaahan meni
kaupunkiin ja sanoi: “Tulkaa, nahkaa Mies, jokat@&eminulle, mitd olen

tehnyt. Eikd tdma juuri olekin Messias?” Ja Raama#noi, ettd he uskoivat
Jeesusta sen vuoksi, mita tuo nainen oli sanonut.

110

114

9

tulee tekemaan, ja jattda ottamatta huomioon sé#g, Han on tekemassa. Te
ette huomaa sité hetked, jossa me elamme!

>2 sita nuo kreikkalaiset halusivat tietad, mika hegkj ja millainen tuon
Messiaan pitdisi olla. Tuo osa Kirjoitusta olishty tunnetuksi tuota paivaa
varten, ja jos tama Messias tayttaisi sen, silk@ntodistaisi sen. Vahvistettu
taméan hetken Sana on todiste. Ei se, ettd Hansntéjitynyt omata Hengen
hedelmia tai olla lakimies heidan oikeussalissaginktiulua fariseusten tai
saddukeusten organisaatioon. Han oli Jumalan thetke& varten lupaama
Sana julkituotuna.

>3 Haluatteko nahda, mika tuo Hengen hedelmd on? tkaka mitd
Raamattu lupaa jollekin tietylle hetkelle, ja gittearkatkaa sen vahvistamista.
Se on tuo todiste. Jeesus sanoi: “Tutkikaa Kirjaita, silla te ajattelette, etta
teilla on Niiss& lankaikkinen Elama, ja Ne juurdistavat Minusta. Ne juuri
todistavat, kuka Min& olen.”

> Me katsomme nyt erastd Kirjoitusta ennen kuin manenjohonkin

muuhun. Jeesus sanoi Luukkaan kirjassa ollessahé tdaan paalla, etta “niin
kuin oli Sodoman paivina, niin on oleva Ihmisend@ofulemuksessa.” Pankaa
nyt merkille: “Ja niin kuin oli Nooan pdivina enneedenpaisumusta.” Nyt
Jeesus luki samaa Raamattua, jota te ja mina luedariaikki nuo asiat siella
olivat varjokuvia. Jos te nyt haluatte ndhdd, nmutiennen Nooan paivia,
menk&éa taaksepain ja lukekaa |. Mooseksen kirjddém vain sanoi: “He
soivat, joivat, naivat ja naittivat.”

> Mutta jos tahdotte panna merkille, menkaéa taaksepeii lukekaa 1.
Mooseksen kirja 6, niin te naette, mita siella tdpa Me ndaemme siella, etta
“kun Jumalan pojat nakivat ihmisten tyttarien olevkauniita, he ottivat
itselleen naisia”, avioero-oikeudenkaynnit. Jumalagat! “Kuuluisat miehet”,
miehid, joilla on suuri nimi.

>® Katsokaa tanaan meidan virkamiehiamme, suuria maailmiehi, kuten
tama suuri lordi Englannissa askettain, Life-lelsdesli siitd artikkeli, kuinka
hanet I0ydettiin naiden striptease-naisten kanasaiin edelleen. Katsokaa
meidan New Yorkin kuvernédridmme ja kaikkia toigimparillamme olevia
maita ja niiden moraalittomuutta. Katsokaa aviaeréjmerikka johtaa kaikkia
maailman kansoja avioerotilastoissa. Katsokaa ayaisiinka he pukeutuvat ja
menevat kaduille, ja kuinka miehet, melkeinpd ensdimen asia, mita tana
paivana ajatellaan, on jotakin moraalitonta. Ka#&isiuvituksissa, savukkeissa,
whiskyssé, missa tahansa, tai jossakin naytelnmasgissakin, siina on oltava
joku moraaliton nainen. “Niin kuin oli Nooan pai@h”

>’ Jeesus sanoi: “Ja niin kuin oli Sodoman paivinaliidtakaa, Han jatti sen
rauhaan. Kuvatkaamme Sodomaa. Silloin maailmasdalohe ihmisluokkaa,
kuten aina on ollut; uskovaiset, tekouskovaiseugkomattomat. Heitéd on
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jokaisessa ryhméssa. Me tulemme ehkd puhumaanyhii#ié iltana viikon

aikana. Mutta tuohon aikaan siellda olivat uskonmatig sodomalaiset, siella
olivat tekouskovaiset, joita olivat Loot ja hanephméansa, ja siella oli

uloskutsuttu ja valittu, joka oli Abraham, jokaddiut Sodomassa.

*8 Kolme Enkelia tuli alas, juuri ennen kuin luvattwika tuli. Siella
Abraham oli kuljeskellut ympéri ja odottanut luvstt poikaa, ja Loot oli
unohtanut koko lupauksen ja mennyt ulos Sodomaarsoflomalaiset eivat
alun pitdenkadn uskoneet hanta. Mutta huomatkaa ewiiana kuumana
aamuna kolme olentoa tuli alas Taivaasta. Ja kutulheat Abrahamin tyko,
yksi heista jai olemaan hanen kanssaan, ja kaksidhmeni alas Sodomaan
kutsuakseen ulos ne, jotka olivat jaljelld Sodoraaksotin ja ne, jotka lahtivat
hanen mukaansa. Hanella oli siella Nooan paivité kalme ja kahdeksan.

> No niin, se on melko kommentti koskien tata tuloskvaa paivaa, “niin
kuin oli”, kolme ja kahdeksan.

Huomatkaa, siella oli Yksi, joka oli tullut Abrahamtyko.

60 Nyt nuo kaksi, jotka menivat alas Sodomaan, saamtasiella ja kertoivat
heille, etta aika oli koittanut, ettd pakanamaailmdtaisiin polttamaan.
Verratkaa nyt Sodoman kuvaa tahan paivaan, ei Neasa, vaan talla kerralla
tuli tulee havittamaan pakanamaailman.

®1 Ja todelliset pakanauskovaiset odottavat luvathikal, Jumalan Poikaa,
niin kuin me olemme odottaneet. He eivat ole SodwmaaHeidat on kutsuttu
ulos.

%2 Sodoma oli pensead seurakunnan jasen. Ja siellaumli nykyaikainen
nykyinen Billy Graham, joka meni Oral Robertsin kaa alas Sodomaan
kirkkokuntien keskuuteen. Ja siellda he ovat vasami Evankeliumilla ja
sokaisivat heidat. Tarkatkaa tuota merkkia, jon&adkivat siella.

63 Nyt katsokaa Abrahamia, tuota valittua, hdnen rydmsa. Yksi jai sinne
taakse ja teki heille merkin.

% Te tiedatte, ettei koko maailman historiassa, kedwrakunnan historiassa,
ole koskaan, ei kertaakaan ollut yhtddn uskonptdjdes tai miestd suuren
palvelutehtavan kanssa pakanoita varten, jonka kaskaan olisi paattynyt h-
a-m, kuten A-b-r-a-h-a-m, ennen kuin vasta nyt.-&h-a-m, kuusi kirjainta.
Abraham on seitseman Kkirjainta. Kuusi kirjaintar-@-h-a-m, Billy Graham,
suuri  herattdja siella alhaalla Sodomassa noiderkkddkunnallisten
seurakuntien keskuudessa kutsuen ulos se, mitdgaaidkutsua, ja niin
edelleen, mutta koskaan ei ole ollut nimed G-rah; tai ketaan, jonka nimi
olisi paattynyt h-a-m, ennen kuin vasta nyt. SieBadomassa on yksi
muodollista seurakunta varten, jonka nimi paattyg-im, ja joka merkitsee,
“isa kansakunnille”.
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9 Mutta huomatkaa, Han tulee ainoastaan niiden bikajodottavat Hanta.
Han tulee parantamaan tana iltana vain ne, jotkdtadht Hdnen parantavan
heidat. Han tulee pelastamaan ainoastaan ne,qdtitavat pelastuvansa.

100 34 pankaa merkille nyt, kun Han lahetti opetuslapseieneen Sykarin
kaupunkiin noutamaan ruokatarpeita. Heidan poifieasaan eras sieva, nuori
huonomaineinen nainen tulee sinne kaivolle. Tandavapa me ehka
kutsuisimme hanta katutytoksi. Hanen vanhempanahsaattaneet ajaa hanet
kadulle hanen ollessaan pieni tytto, ja silla tevddan sai toimeentulonsa,
mutta tuon pienen naisen sydamessa oli jotakin. tddinsinne noin kello
yhdeltatoista, koska han ei voinut tulla yhdessétén neitosten kanssa. Jos
joku on koskaan ollut Intiassa ja itaisilla maillaijn heiddn tapansa eivat
koskaan muutu. He eivat voi seurustella yhdess&athja pahat ihmiset.
Niinpa he...

%1 Han tuli sinne. Jeesus oli istumassa sielld. Efikliéskaivon takana
kasvoi viinikdynnoksia, ja se oli tuon kaupungiriylen kaivo, josta ihmiset
noutivat vettd. Ja hanen tullessaan noutamaan wéttéelkein keskipaiva.
Neitsyet olivat noutaneet vetensd varhain aamudlstdkseen pyykkinsa ja
muuta sellaista. Mutta hénen elintapansa olivdaiset. Niinpd han tuli noin
keskipaivan aikaan, kun neitsyet eivat olleet &jeflilla muuten hanet olisi
ajettu pois sielta kaivolta.

102 34 huomattuaan, ettei kukaan istunut siella, hdnnikidd koukun
ruukkuunsa ja laskee sen vinssilla alas kaivooalfaa nostaa sita ylos. Ja
tehdessaan niin han kuulee dadnen sanovan: “Naamera Minulle juotavaa.”
Ja katsoessaan sinnepain han nakee sielld istujnatsaisen Miehen.

193 Hanen on taytynyt nayttdd hieman vanhemmalta Kkuid nHan
todellisuudessa oli, koska Han oli vain noin kolkgmmenenkolmen, ja
Raamattu sanoo: “Han naytti olevan viidenkymmenehiédattehén, nuo
juutalaiset sanoivat: “Sina olet Mies, joka et gleviidenkymmenen, ja sina
sanot ndhneesi Abrahamin?”

Han sanoi: “Ennen kuin Abraham oli, MINA OLEN.” Ni#&ko?
Niinpa Hanen partansa on taytynyt olla vahan harmaagotakin sellaista,

kun tdmé& nainen katsoi hanta. Ja tdma nainen Kd#sud. Jeesuksen tyolla on
taytynyt olla valtava vaikutus Hanen fyysiseen elanmsa.

H&n sanoi: “Tuo Minulle juotavaa.”

Ja nainen sanoi: “Ei ole tapana, ettd te juutdlgieydatte minulta,
samarialaiselta naiselta, jotakin sellaista.”

196 33 Han sanoi: “Mutta jos sina tietaisit Kenelleaspuhut, sina pyytaisit
Minulta juotavaa.”

104

105
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9 Tama Natanaelin taytyi ndhda, joten han lahti piiksen mukaan. En
usko hanen paasseen rukousjonoon. Han on saatiatust tai seista
kuulijakunnan keskell&, miten vain, kun Jeesus iiugairaiden puolesta.

1 3a niin pian kuin Jeesuksen silmat osuivat hanekm sanoi: “Katso,
israelilainen, jossa ei ole mitdan vilppid.” NomiHan ei tuntenut hanta siita
tavasta, miten han oli pukeutunut. Kaikki itamaidémmiset pukeutuivat
samalla tavalla, turbaaneihin ja sandaaleihinghauviin viittoihin, ja heilla oli
parta. Han sanoi: “Katso, israelilainen, jossa lei mitdan vilppia.” Hanhan
olisi voinut olla vaikka muhamettilainen tai turlkdinen, tai mika muu tahansa.
Mutta miten Han tiesi, ettd han oli israelilaingm,ettei hdnessa ollut mitdan
vilppia? Ja se paasti ilman ulos hénestad. Ja hdoi: s&kabbi, kuinka Sina
minut tunsit?”

92 Han sanoi: “Ennen kuin Filippus kutsui sinua, kit puun alla, Mina
nain sinut.” Siiné se oli. Se riitti.

% giina se oli. Siina oli Messias. Han sanoi: “Sinat Kristus, Israelin
Kuningas.” Ehka hanen pastorinsa oli seisomasdki $éhellda, mutta se ei
vaivannut hanta.

% Siella seisoi niita, jotka sanoivat: “Tama miesBeelsebul.” Heidan taytyi
vastata seurakunnalleen, tiedattehan. He sandif@ma Mies tekee sen
perkeleen voimalla. Han on ennustelija tai jotadetiaista.”

% Jeesus sanoi: “Kutsutteko te Minua silla tavallaghadla nimella,
kutsutteko te Jumalan tekoja pahalla nimella?” Bamoi: “Kun te sanotte niin
Ihmisen Pojasta, Mind annan sen teille anteeksitankun Pyh& Henki tulee”,
tdssd meidan ajanjaksossamme, “ja tekee saman, asiansanakin sita
vastaan, eika sitd tulla koskaan anteeksi antantasgsi maailmassa eika
tulevassa maailmassa.” Niin Han sanoi. Mina uslettd se, mitd Han sanoo,
on oikein.

% Natanael tunnisti sen sen perusteella. Miten?&@lbllut moneen pitkaén
vuoteen ollut mitdén profeettaa, ja tdssa tAma Mies hanet ja tiesi, mitd han
oli ollut tekemassa.

97 Jeesus. Nopeasti nyt ennen kuin lopetamme. Yhtémama Han oli
menossa Jerikoon, joka oli siella maen alla, mut#aella oli tarve kulkea
Samarian kautta ja Han kiersi kaukaa Sykarin kagipuikautta.

% Nyt on olemassa kolme ihmisrotua. Uskokaa te naitiotte, mutta niin
on. Niitd ovat Haamin, Seemin ja Jaafetin jalkeiisHuomatkaa nyt,
juutalaiset odottivat Messiasta. Ja samarialgistda olivat puoliksi juutalaisia
ja puoliksi pakanoita, myds he odottivat Messiabtatta pakanat, me anglo-
saksit, olimme pakanoita, filistealaisia, ja mitél&, naettehan.

11

% sitten siella oli Yksi, joka jai olemaan Abrahankanssa ja istui selka
telttaan pain kddnnettyna ja sanoi: “Abraham”, brain, joka hanen nimensa
oli muutamaa paivaa aikaisemmin. “Abraham, missieai Saara on?” S-a-a-
r-a, ei S-a-a-r-a-i, naettehan. “Missa vaimosi & aar?”

Han sanoi: “Han on teltassa, takanasi.”

% Han sanoi: “Mina tulen vierailemaan luonasi.” Mingrsoonapronomini.
“Mind tulen vierailemaan luonasi sen lupauksen nsésti, jonka annoin
sinulle.”

" Ja Saara sielld teltassa, satavuotiaana, naurekséen ja sanoi
syddmessaan: “Kuinka voisin mina, joka olen vanbitg jalleen nuorten
ihmisten tavalla nautintoa herrani Abrahamin kangska myos on vanha.
Meidan sukupuolielamammehan on pdaattynyt vuosidergit Han oli
yhdeksdnkymmenen ja Abraham sadan vuoden ikéinén. ddnoi: “Voisiko
minulla olla nautintoa herrani kanssa, kun my6s ¢vdnanha?”

%8 Ja tuo Enkeli, tuo sanansaattaja hengelliselleakennalle, erotti sen, mité
Saaralla oli, mitd h&n sanoi sydamessaan. Ja Hi: sMiksi Saara epdilee
tata ja sanoo sydamessaan, etta ‘Nain ei voi 6lla’?

% Ja Saara yritti kieltdd sen. Mutta koska hé&n ol Abrahamia... Hanen
epauskonsa olisi tuominnut hénet, mutta Jumaleoiiuv ottaa hantd, koska
han oli osa Abrahamia. Ja Seurakunta olisi tuonjidtypitkan aikaa sitten,
mutta se on osa Kristusta.

% Huomatkaa tuo merkki, jonka Han teki, kun Hanenka&aeda oli
kaannettyna haneen pain, ja han kertoi, mitd hkin Jeesus sanoi, etta se
toistuisi “lhmisen Pojan tulemuksen paivina”. Mesniéme Billy Grahamin, me
ndemme tulen valmiina lankeamaan, seurakunta edtitzattua Poikaa. Ja
taalla me olemme, kaikki on tarkalleen linjassattabn tuota hetked, luvattua
Poikaa.

1 Ja muistakaa tuo viimeinen merkki, jonka Abraharki.nda me, jotka
olemme syntyneet Kristuksen Hengesta, olemme Abmah&uninkaallinen
Siemen. Jeesus lupasi, ettd Abrahamin kuninkaallBiemen tulisi nakemaan
saman merkin, jonka heidan isansd Abraham nékierehmin luvattu Poika
tuli. Sen jalkeen ei tullut muuta merkkia AbrahdeilSaara tuli heti sen
jalkeen aidiksi, ja lisak saapui. Tuo viimeinen ki&roli Jumala julkituotuna
eraan miehen lihassa.

72 Nyt joku sanoi minulle: “Veli Branham, ethén singko, etta se olisi ollut
Jumala! "

3 Mutta, Abraham sanoi, etta Se oli. Han kutsui Hantdella “Elohim”. Ja
katsokaa ja nahkaa kirjoitetaanko se suurellaikigda. Katsokaa eikd olekin
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samalla tavoin kuin aivan alussa oli, kun “alussemdla loi...” Elohim,
“kaikkiriittava.”

" Jumala tuo itsensa julki Seurakunnassansa, kangaskaudessa. Jeesus
sanoi... Han oli Jumala julkituotuna Miehessa, Ukssssa Kristuksessa, “sama
eilen, tdndan ja iati.” Seurakunta on tullut kaikattaisten merkkien lavitse, ja
sitten kun Jumala ravistaa viimeista merkkia heiddessaan, he tuijottavat
tyhjyyteen. Jumala olkoon meille armollinen! Kuinkaljon meilla viela on
armonaikaa jaljella? Ehkd on myohaisempdd kuin malemmekaan.
Muistakaa, mitd min& aluksi sanoin. lhmiset menesdbraan eteenpdain
ajatellen olevansa pelastuneita samoin kuin hed&¢Bodomassa.

> Mika Han oli? Mita nuo kreikkalaiset nakivat Hana@sMika Han oli?
Mita tahansa he nakivat Hanessa silloin, mita tahdre odottivat nakevansa,
se heidan on taytynyt nahda.

’® Katsokaa nyt Moosesta, 5. Mooseksen kirja 18, jakB«€0. Jumala kertoi
Moosekselle, ja Mooses kertoi kansalle: “Herrajdai Jumalanne, on nostava
esiin Profeetan, minun kaltaiseni. On tapahtuvi# s, joka ei Hanta kuule,
erotetaan pois kansan keskuudesta.” Jumala ei &oskanuuta
suunnitelmaansa.

7 Nyt nuo kreikkalaiset odottivat Profeettaa. Hedlgollut ollut Malakian
jalkeen profeettaa neljadnsataan vuoteen. Muttakneikalaiset tiesivat, etta
tuon tuota paivaa varten luvatun Sanan taytyi Bliafeetta: “Herra teidan
Jumalanne on nostava esiin profeetan, minun keiafs

8 Tietenkin, koska Sana tulee vain profeetalle eile@ellekaan muulle,
mutta... Kuinka monet ymmartavat sen? [Seurakurgaoa “Aamen.”]
Katsokaahan, se on niin taydellista, etta kun Jobsnoka oli profeetta, seisoi
vedessd kastamassa, Jeesus tuli hdnen tykdnsén,vEea tuli profeetalle.
Han oli Sana ja Han tuli Johanneksen luo vedessfald ei koskaan muuta
jarjestelmaansa. Han ei koskaan muuta tapaansaomiédmuttumaton Jumala.
Nyt, seurakunnat eivat uskoneet sitd, ei missddnessd, mutta se ei
pysayttanyt Jumalan ohjelmaa, joka vain jatkui legel.

® No niin, Pietari, hanen isansa oli fariseus. Epéilied Andreas, joka oli
Johanneksen seuraaja, kuuli h&nen esittelevank¥sgsu

8 Han sanoi: “Siella on Messias. Mina néen Hanenugégllaan Valon, joka
tulee alas Hanen péaalleen kuin kyyhkynen.” Ja bdisti ja sanoi: “Han, joka
sanoi minulle erdmaassa: ‘Mene kastamaan vedessid] myds: ‘Han on se,
jonka paalle naet Hengen, tuon Valon, tulevan kilas kyyhkysen.” Se oli
ehka tuo sama Tulipatsas, joka seurasi Israelisidapramaassa, joka tuli
Hanen péaalleen, koska se oli voitelu, tuo Logos.tuieHanen paalleen, ja
Johannes sanoi: “Mina todistan, etta tama on Mge$sia
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81 Niinpa Pietari tuli Andreaksen kanssa kokoukseen.

82 Ottakaamme selvaa, mika Han oli. Ja jos me saanetdgit millainen Han
oli, silloin tulemme tietamaan, millainen Han ort.nya silla tavoin, miten he
tunnistivat Sen silloin, sill& tavoin se pitdishhistaa tana paivana, koska Han
on sama eilen, tdn&an ja iati. Nyt tama lupausaastana sille, mitd Han tulisi
tekemaan. Pankaa nyt merkille.

8 Me naemme sitten, ettd kun Pietari littyi kuuljaktaan, sinne missa
Jeesus oli. Jeesus, joka ei koskaan ollut nahmyfihgikaisemmin, kaantyi ja
katsoi hanta ja sanoi: “Sinun nimesi on Simon. Siled Joonan poika.” Han ei
ainoastaan tuntenut hanté itseaan vaan myods hameligen, vanhan isdnsa,
joka hanta oli neuvonut. Ja Pietari, jolla ei ollarpeeksi koulusivistysta
kirjoittaakseen nimeédan, ja jota pidettiin tietatdtana ja oppimattomana,
miellytti Jumalaa, niin ettd Han teki hanesta Jalersin piispan, ja Jeesus
antoi hanelle Valtakunnan avaimet ja teki hanetraawnnan paaksi. Tama
mies, taman paljastetun ilmestyksen pohjalta, g&din, mikd Messiaan tuli
olla, tunnisti Hanet Messiaaksi ja lankesi HandRkojainsa, sen perusteella
mit& Han teki sen.

8 Siella seisoi erds nimelta Filippus. Hanelle sitdaevinnut tehda. Mutta
han tunsi erdan raamatunopettajan todella hyvireher, jonka nimi oli
Natanael. Jos haluatte panna merkille sen paikarajJeesus silloin oli. Se ol
noin viisitoista mailia vuoren toisella puolen, Kam paivamatka paassa. Ja
Filippus menee ja loytaa Natanaelin puun alta fekwasta ja tuo hanet
mukanaan sinne. Epdilematta, jos voisimme kuulladddme keskustelunsa
heidan kulkiessaan. He sanoivat: “Kuulehan, tulsd&aaan, kenet me olemme
loytaneet, Nasaretilaisen Jeesuksen, Joosefin pojan

8 Han sanoi: “Mutta voisiko mitaan hyvaa tulla Nasiata?”

8 “Kuulehan, muistatko meidan lukeneen Kirjoituksjskaliinka Messiaan
tuli olla profeetta?”

87 «Tietenkin. Mooseshan sanoo niin Raamatussa. Menmke hanen
opetuslapsiansa. Han sanoi, etta Herra tulee naatamsiin Profeetan, hanen
kaltaisensa.”

88 Hyva on nyt, Jeesus Nasaretista on tuo Profeettastko siella tuota
vanhaa kalastajaa, Simonia?” “Kylla, han oli Joopaika.” “Kylla, ja sina
ostit haneltd kerran kalaa, eikd han osannut Ka@iedes kuittia.” “Muistan
kylla.”

8 «Han tuli sinne, missa Han oli, ja Han sanoi: ‘Simimesi on Simon. Sind
olet Joonan poika.” En olisi yllattynyt, vaikka Héietéisi kaiken sinusta, kun
tulet sinne.”



